See the notice on TED website

629596-2026 - Konkursas

Vokietija — Pertvary montavimas — Sanitartrennwande
OJ S 177/2026 14/09/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadibau GmbH Gesellschaft fir den Staatsbediensteten
Wohnungsbau in Bayern mbH

E. pastas: 251CLE@stadibau.bayern

Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bistas ir komunaliniai patogumai

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Sanitartrennwande
AprasSymas: Ausfluhrungszeitraum: 04/2027 bis 04/2027 Umfang der Leistungen:
Sanitartrennwandanlage, B x T 2.000 x 1.440 mm, 1VF, 1TW, 2SW, 2 Taren, 4 St HPL
beschichtet weild Seitenwand, L-férmig, B x T 1.440 x 300 mm, HPL beschichtet weil 6 St
Seitenwand, B= 400 mm, HPL beschichtet weil 2 St Schamwand, wandhangend, H x T 1.000
x 850 mm, HPL beschichtet weild 2 St W+M - Planung
Procediros identifikatorius: 8f7fba18-e855-4ffe-ad88-dd3132c85f9e
Vidaus identifikatorius: 346.01
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421141 Pertvary montavimas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Clemensstralle 33 80803 Minchen
Miestas: Minchen
Pasto kodas: 80803 Minchen
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
Taikoma tarpvalstybiné teisé: VOB/A EU und BGB

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Sanitartrennwande
ApraSymas: Ausfluhrungszeitraum: 04/2027 bis 04/2027 Umfang der Leistungen:
Sanitartrennwandanlage, B x T 2.000 x 1.440 mm, 1VF, 1TW, 2SW, 2 Tlren, 4 St HPL
beschichtet weild Seitenwand, L-férmig, B x T 1.440 x 300 mm, HPL beschichtet weil 6 St
Seitenwand, B= 400 mm, HPL beschichtet weil 2 St Schamwand, wandhangend, H x T 1.000
x 850 mm, HPL beschichtet weild 2 St W+M - Planung
Vidaus identifikatorius: 346.01

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421141 Pertvary montavimas
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Dieser Auftrag kann verlangert werden: ja Der Auftrag kann bei
Bauzeitverlangerung angepasst werden

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Clemensstralle 33 80803 Miinchen
Miestas: Minchen
Pasto kodas: 80803
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Als Eigenerklarung vorzulegen: — Nachweis Uber den
Gesamtumsatz (netto) des letzten Geschéaftsjahres des Bewerbers. Der Umsatz muss
mindestens 25.000,00 € netto betragen. — Erklarung Uber den Gesamtumsatz (netto) des
Bewerbers in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren, Bauleistungen und andere
Leistungen betreffend, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftrdgen. — Angaben zu
Insolvenzverfahren und Liquidation: Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein
Antrag auf Ero6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht
in Liquidation befindet. Alternativ Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
wurde, welcher auf Verlangen vorgelegt wird. — Nachweis der Versicherung Uber eine
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Berufshaftpflichtversicherungsdeckung bzw. eine schriftliche Erklarung des Versicherers zur
Erhéhung der Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall muss den Bewerbungsunterlagen
beiliegen. Die HOhe der Versicherungssumme ergibt sich wie folgt: bei einem Auftragswert bis
einschliel3lich 3 Mio. EUR eine Deckungssumme flir Personenschaden von 3 Mio. EUR, fur
sonstige Schaden 2 Mio. EUR; bei einem Auftragswert ab 3 Mio. bis einschlielich 10 Mio.
EUR eine Deckungssumme fur Personenschaden von 3 Mio. EUR, fur sonstige Schaden 3
Mio. EUR; bei einem Auftragswert tber 10 Mio. EUR eine Deckungssumme fur
Personenschaden von 5 Mio. EUR, fir sonstige Schaden 5 Mio. EUR. Sofern
Bietergemeinschaften gebildet werden sollen, sind die oben aufgefihrten Angaben und
Formalitaten von jedem Mitglied zu erbringen. Die Bieter, deren Angebote in die engere Wahl
kommen, haben auf gesondertes Verlangen eine Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen. Bei Einsatz von
eignungsverleihenden Unterauftragnehmern (Nachunternehmen) sind die Eigenerklarungen
auch fur diese abzugeben. Sind die Unterauftragnehmer (Nachunternehmen) praqualifiziert,
reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation
von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Als Eigenerklarung vorzulegen: — Angaben Uber die
Ausflhrung von Leistungen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis bei
Angebotsabgabe beizufligen sind. Die Bieter, deren Angebote in die engere Wahl kommen,
haben auf gesondertes Verlangen fur die weiteren Referenzleistungen Bescheinigungen Gber
die ordnungsgemalfe Ausfihrung und das Ergebnis in Anlehnung an das Formblatt 444
Referenzbescheinigung vorzulegen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Bei Einsatz von Unterauftragnehmer (Nachunternehmen) sind die Eigenerklarungen auch fur
diese abzugeben. Sind die Unterauftragnehmer (Nachunternehmen) praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. — Angaben tber die
technischen Fachkrafte, sowie die technischen Stellen, welche dem Bieter zum Erbringen der
angebotenen Leistung zu Verfugung stehen; insbesondere die mit der Qualitatskontrolle
beauftragten, sowie die zur Errichtung des Bauwerks.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286ae5-eu
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286ae5-eu

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286ae5-eu
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
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Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Finansinés garantijos apraSymas: Sicherheitsleistungen und Zahlungen missen gemaf
Beschreibung in den beiliegenden Unterlagen erfolgen (siehe hierzu ,Zu § 16 VOB/B 2019"
und ,Zu §17 VOB/B 2019" in den Vertragsgrundlagen).

Pasitlymy priémimo terminas: 14/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: gem. §16A EU VOB/A

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 14/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: Bieter oder ihre Bevollmachtigten diirfen wahrend der Offnung der
Angebote nicht anwesend sein. Gemal VOB/A § 14 EU Absatz 6 werden die Bieter
unverzuglich nach der erfolgten Submission tber die Ergebnisse informiert.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Sicherheitsleistungen und Zahlungen mussen
gemal Beschreibung in den beiliegenden Unterlagen erfolgen (siehe hierzu ,Zu § 16 VOB/B
2019" und ,Zu §17 VOB/B 2019" in den Vertragsgrundlagen).

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer Sudbayern, 80538 Munchen
Perzilros organizacija: Vergabekammer Stidbayern, 80538 Miinchen
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig (§ 160 Abs. 3
GWB), soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstofRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts
gemald § 180 Absatz 2 vorliegt.
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Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Stadibau GmbH
Gesellschaft fur den Staatsbediensteten Wohnungsbau in Bayern mbH - Hitzler Ingenieure
GmbH & Co. KG

Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Stadibau GmbH
Gesellschaft fur den Staatsbediensteten Wohnungsbau in Bayern mbH - Hitzler Ingenieure
GmbH & Co. KG

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Vergabekammer
Sudbayern, 80538 Minchen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadibau GmbH Gesellschaft fur den
Staatsbediensteten Wohnungsbau in Bayern mbH - Hitzler Ingenieure GmbH & Co. KG
Organizacija, tvarkanti pasitdlymus: Stadibau GmbH Gesellschaft fur den Staatsbediensteten
Wohnungsbau in Bayern mbH - Hitzler Ingenieure GmbH & Co. KG

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadibau GmbH Gesellschaft flir den Staatsbediensteten
Wohnungsbau in Bayern mbH
Registracijos numeris: DE129465401
Padalinys: Neubau
Pasto adresas: Schwere-Reiter-Stralle 11 80637 Munchen
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80637
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: 251CLE@stadibau.bayern
Telefono numeris: +49 8936002-52
Fakso numeris: +49 89360002-29
Interneto adresas: https://stadibau.bayern/
Pirkéjo profilis: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286ae5-eu
Kiti rySiy centrai:
Oficialus pavadinimas: Hitzler Ingenieure GmbH & Co. KG
Pasto adresas: Weimarer Str. 32 80807 Miunchen
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80807
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: cle@hitzler-ingenieure.de
Interneto adresas: https://www.hitzler-ingenieure.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Stdbayern, 80538 Minchen
Registracijos numeris: DE 811335517
Pasto adresas: Vergabekammer Sudbayern, 80538 Miinchen
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Miestas: MUnchen

Pasto kodas: 80538

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefono numeris: 0892176-2411

Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 3fef4adb-1504-4ce8-a10c-eef361edf5ad - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 10/09/2026 15:31:46 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 629596-2026

OL S numeris: 177/2026

Paskelbimo data: 14/09/2026
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